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ABSTRAK 

 Skripsi ini membahas tentang alih kode yang digunakan oleh tiga Youtube 

vlogger bernama Sacha Stevenson, Nessie Judge dan Marv Jo. Mereka adalah 

bilingual vlogger. Penelitian ini bertujuan untuk menemukan tipe-tipe alih kode dan 

fungsi alih kode didalam video blog mereka di Youtube. Dalam mengumpulkan 

data, penulis mengunduh tiga video kemudian penulis menonton berkali-kali video 

dari para bilingual vlogger tersebut. Setelah itu, penulis mencatat kalimat yang 

mengandung alih kode. Setelah data dikumpulkan, penulis mengidentifikasi tipe 

dan fungsi alih kode berdasarkan teori Bloom dan Gumperz. Hasil analisis data 

menunjukkan bahwa tipe alih kode yang ditemukan dalam vlog ini adalah 19 

metaforikal dan 1 situational. Dapat disimpulkan bahwa vlogger cendrung 

melakukan alih kode dengan tipe metaforikal, karena vlog lebih cendrung 

berkomunikasi satu arah tanpa adanya partisipan dan situasi yang tidak berubah. 

Setelah melakukan analisis data, penulis menemukan bahwa semua fungsi alih kode 

yang muncul adalah personalization 20 data, fungsi personalization vs 

objectivization fungsi ini dominan didalam video blog karena para vlogger 

mengungkapkan pendapat maupun pemikiran mereka untuk menjelaskan kegiatan 

yang dilakukannya atau fenomena yang terjadi di dalam kehidupan sehari-hari 

mereka.  
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